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Războiul anecdotic 
Domnul Bidemami lipseşte. 
Un ofiţer francez éra арго-.рѳ 

de-o l inie telegrafică; ştia că pe a-
colo se schimbau comunicaţiile 
în t re comandamentul, superior şi 
comandamentele speciale germa
ne. Tăio firul, legă un receptor şi 
aşteptă. După câteva minu t e auzi : 

— Acolo eşti Bidemann? 
— Nu, Bidemann nu-i aici, şi 

pen t ru u n moment îl înlocuesc 
eu, răspunse ofiţerul francez în
tr'o excelentă germană. 

— Dar ce are Bidemann? Spu-
ne-i că două trenuri de proviziuni 
s'au îndrep ta t în acea direcţie-

— Foarte bine, ii voi comunic». 
F ă r ă îndoială ofiţerul francez a 

comunicat generalului său aceas
ta. S 'au luat In grabă măsurile 
necesare, şi când cele două tre
nuri se apropiau de poziţiunile 
înaintate nemţeşti, tunurile fran
ceze le-au răsturnat, iar previziu
nile s'au făcut una cu pământul. 

* 
Pedeapsă prin amabilitate. 
La 28 August un batalion de in

fanterie franceză avea însărcina, 
rea să păzească podurile de pe 
Meusa. Ofiţerul eomanehnt . este 
Înştiinţat că o patrulă germană stă 
ascunsă în gara Mézières. Ofiţerul 
francez intră mimai decât fn loca
litate şi se întâlneşte cu uit gros 
detaşament de patrulare germană. 

Se încinge o lupfă v ie şi ofiţe
rul francez izbuteşte să împrăştie 
soldaţii inamicului şi urmăreşte 
deaproape pe ofiţerul neamţ, re
fugiat într'un depozit de maş in i 
S'a găsit ascuns sub un tender. A-
tunci a fost o clipă trăită drama
tic. Cei doi oameni, duşmani d e 
moarte s'au privit îa poziţie de 
duel şi şi-au înţeles gândurile. 

Francezul mai exploziv, stri; ă : 
— Vrei să tragi? 
In timpul acesta germanul des-

cărcase revolverul fără rezultat. 
Francezul atunci a ridicat braţul, 
a voit să dea, dar s'a oprit. Şi ofe
rind braţul cu eleganţa compati
bilă numai saloanelor elegante, 
se adresă duşmanului: 

— Te rog să mă «urmezi! 
Fără îndoială.că ofiţerul german 

a apreciat curtoazia francezului, 
căci d u p ă câteva zile a fost găsit 
spânzurat. 

+ 
La Reims. 
La 25 şi 26 August Germanii 

luaseră drumul să ocupe Reims. 
Atunci orice comunicaţie era dis
trusă. Şi n'a întârziat ca oraşul 
să fie incendiat Ploua atunci a-
supra acestui oraş, zi şi noapte a-
tâta fier de proectile, fără milă lo
vind şi distrugând populaţia civi
lă şi militară, ba pare că înadins 
incendia ma i groaznic edificiile 
pe care fâlfâiau drapeluri de ale 
crucei roşii. 

Ce scene de eroism au fost a-
tunci în Reims nici nu se pot în
chipui. Copiii deveneau brusc î-
narma ţ i cu atâta forţă fizică că 
puteau să ridice în brate oameni 
mar i , să-i scoată din foc, să-i ducă 
la u n adăpost care fără îndoială 
peste câteva minute trebuia sä fie 
şi el d i s t rus . Şi apa lipsea ; proec-
tilele spărsese conductele. Femei 
şi copii sub ploaia de obuze încer
cau să as tupe cu rufe găurile pe 
unde apa se scurgea, numai şi nu
mai ca conductele sparte să poată 
funcţiona o clipă. Şi stătea a e i s 
te de violentare nemai pomenită 

a ţinut zile de -a rându l până când 
steagul alb a ară ta t că în faţa po
topului de fier, suflelele fatal ce
dează. 

* 
Voluntarul.-
La b i rour i le de recru tare din 

Nancy, ch iar în prima zi când se 
făceau înscrieri de voluntar i , 

s'au prezintat numeroşi cetăţeni 
dornici de a fi soldaţi. Către mul 
ţ imea aceasta deasă se îndrep ta 
un colonel. Lumea, care aştepta, s'a 
dat la o parte fiindcă bătrânul co
lonel pe lângă părul şi mustaţa 
albă, purta şi „Crucea legumei de 
onoare", rubanul verde şi negru 
delà І870 şi alte decoraţii. Colone
lul s'a dus drept Ia şeful biroului 
de recrutare, care cum îl văzu, se 
ridică în sus salutându-I: 

— Cu ee vă putem: servi, colo
nels / 

— Nu colonel, s implu soldat, 
dacă bine voeşti să primeşti dorin
ţa mea de-a fi voluntar. 

Formalităţile s'au făcut numai 
decât şi bătrânul colonel redeveni 
u n tânăr soldat, cu toată vârsta 
Ini de 72 de ani, repartizat Ia paza 
unui depozit de muniţiuni. 

* 
O amintire. 
Mulţimea roeşte. Umblă, strigă 

mai mult decât vorbeşte, fâlfâe 
batistele în aer, abia-abia s e aude 
răpăitul cadenţat al trupelor alge
riene care defilează pentru prima 
oară în Paris. E un haos de „bra
vo" şi „trăiască armata"; o ploae 
de flori, o rouă de lacrimi. Defi
larea s'a oprit, femeile împart 
flori, tutun, vin şi ciocolată. Mul
te dintre ele, ai căror copii au p!e-
cat c'o zi înainte, îmbrăţişează pe 
•ceşti soldaţi negri, cari merg la 
luptă ea l a plimbare. într'un colţ 
fn piaţa St. MicheL o cucoană sin
gură, dezolată, caută des în fun
dul sacului ei şi nu mai găseşte 
decât o batistă de dantelă. NTavea 
ce să mai dea algerienilor ş i d e 
câteva ori avusese impulsiunea să 

dea şi batista, unui soldat. Insfâr-
şit se adresă unuia: 

— Iă-o, ca o amintire. 
Algerianul a luat-o, a dus-o la 

buze şi şi-a continuat drumul. 
Cucoana a văzut gestul şi a înce
put să plângă. 

* 
Respect preoţilor. 
Cincisprezece germani au intrat 

în casa unui presbi ter . L'au scos 
pe bă t rân în stradă, sub amenin
ţarea că-1 vor s t răpunge cu baio
netele. Apoi i-au spus, că au or
din să-1 ducă la general , al cărui 
cartier era destul de departe . 

Bătrânul mergea ce mergea şi 
voia să se oprească o clipă, nu 
mai putea să meargă, abia-şâ ţâra 
picioarele. Dar îndată primi îm
punsături de baionetă şi lovituri 
cu patul armei. într'un moment, 
presbiterul şi-a scos batista să-şi 
şteargă sudoarea de pe frunte. Dar 
i s'a luat batista. 

Desperat bătrânul, începu să 
strige : 

— Sunteţi nişte brute. Duceţi m ă 
Ia unul din şefii voştri, care vor
beşte franţuzeşte. 

I s'a răspuns însă tot în franţu
zeşte : 

— Eşti nebun. 
Şi tot mergând pe drum, o bom

bă franceză explodează n u departe 
de locul, unde se afla trupa nem
ţească ce târa pe presbiter. 

Soldaţii s'au întins Ia pământ, pe 
bătrân insă Гап obligat să stea în 
picioare. 

Au ajuns în sfârşit la generai. 
Acesta-i spuse : 

— Ştiu, că d-ta n'ai tras, dar tot 
aşa ştiu. că d-ta însufleţeşti rezis
tenţa. A m dat poruncă să se incen
dieze satul. 

In adevăr peste câteva minute, 
focul suprinse satu l ; iar preotul 
era ţinut să se uite numai a-
colo. Şi în t impul acesta era insul
tat rând pe rând în nemţeşte şi 
franţuzeşte. Şi când voia s i pro
testeze, era scuipat î n obraz. 

* 
Refugiaţii. 
Valul refugiaţilor s'a revărsat 

Xn pustia ешмШиІ 
Era pustiu castelul. Nici cântece, nici flori, 
Tfici paji şi nici prinţese, nici cântec de viori. 
Foşnea uscata frunză, ti mutele statui 
încremeneau in soare ţi 'n visul nimănui. 
Era pustiu castelul... Albastra feerie 
Desfăşurata 'n vremuri, in clipe de beţie 
Se spulberase 'n vânturi... Pe socluri mari de piatră 
Se 'ncolâceau liane şi ederă uscată. 
Te apăsa ruina şi golul fără nume 
Şi-fi încărca gândirea cu frământări nebune. 

Veni un prinţ odată şi vru să cheme iar 
Viaţa în castelul pustiu şi solitar. 
Aduse flori din seră, dar florile muriră ; 
Aduse şi vioare, vioarele-armtţiră. 
Şi când aprinse torţe de-aroint, s'au stins îndată. 
Inebunit şi prinţul se duse 'n lumea toată... 

... Râmase iar castelul pustiu, ca visul straniu. 
Ce Var putea concepe în groapa lui, un craniu. 
De-or trece asuprâ-i clipe, de-or trece veacuri mii 
El sta-va 'n neclintirea eternei inerţii. 

Castelul e-al meu suflet—dorinţele-mi statui 
încremenite 'n soare şi 'n visul nimănui. 

Gabriella I. Anastasiu-Vuculesca 

peste toată Rusia până la Ural şi 
s'a răspândit şi în Serbia. 

Cei mai mulţi sunt Lituani, 
Ukranieni şi Evrei. Se aude voi* 
bindu-se limbi neînţelese. 

In.*rebîndu-i unde se duc. răs
pund , că nu s t iu . 

— Pe noi ne duc, dar unde, січ 
ne poate să ştie. 

— De când sunteţi transportaţi? 
—- Unii de o lună alţii de două, 

iar alţii şi mai de mult. 
— Pentru noi însă. e tot una, ori 

unde ne-ar duce. 
Ceeace i-a adus în starea aceasta 

de indiferentă faţă de ceece se va 
întâmpla cu ei, e foamea, neîngri-
jirea şi boalele, mai 3les boalel* 
de stomac. 

Şi apoi, cârdul de refugiaţi a 
plecat Ia porunca unui poliţist. 

Au plecat în gloată, târându-si 
foamea, boala şi desperarea. 

Printre aceşti refugiaţi sunt şi 
numeroase femei, care cad de o» 
besfraiă şi totuşi de groază să na 
rămână singure pe drum, alear
gă să ajungă convoiul. 

Şi convoiul umblă din sat in sat, 
din oraş fn oraş, fără nlei o ţintă, 
ca o turmă rătăcită, care n'ar« 
nici o legătură cu viaţa. 

CEIH 
IN Ţ A R A S T R Ă I N A 

Duminecă. Amiazi. Ifoşienf: Cemi-
şeff şade acasă. In sufragerie, la o 
masă încărcată ca bunătlţi şi mă
nâncă tacücos. La prânz mai iea par
te tra francez bătrân, ras ca floare», 
Monsier Chambellan. Acest Cham
bellan a fost odinioară pedagog al 
casei Camişeff şt a învăţat pe co
piii moşierului manierele elegante, 
franţuzeasca corectă şi dansul; pe ur
mă, după ce copiii Iui Oainişeff au 
crescut mari şi s a u făcut locote
nenţi. Chambellan a rămas prin casă 
ca un fel de ..domn de companie'. În
datoririle fostului pedagog nu sunt 
complicate. Trebue sä se Îmbrace e-
JeganL să miroase a parfum, să as
culte trăncănelile lui Camiseii. să 
mănânce, să bea. să doarmă, — alt
ceva nimic. Pentru toate astea are 
casă, masă şt o leafă cam se nime
reşte. 

Camişen* mănâncă şi fiecăreştc. cm 
de obicei, câte *n rană si în stele 

„Abahaah!" strigă dansul ger»âa-
dn-şi lacrimile care l-au podidit «fia 
pricina unei tonbueături de şuncă tă
vălită prea gros în muştar ,Brrrl iţi 
Înviorează - toate oasele de tare ce eî 
Mustárul franţuzesc poţi să-1 mă
nânci ca oala şi mei nu-1 simţi". 

„Unora le place meşterul francez; 
altora cel rusesc™, răspunde Cham
bellan modest 

.„Mustárul franţuzesc nu place ni
mănui, afară de francezi Franţuzu
lui poli să-i dai ce vrei; mânâneă 
orice: broaşte, guzgani, gândaci— 
brrr! D-tale. de pildă, nu-ţi place 
şunca asta fiindcă e rusească; dar 
dacă ţi-aş da sticlă prăjită şi ţi-aş 
spune că e franţuzească, ai mânca-o 

te-ai topi de plăcere... După pă
rerea d-tale tot ce-i ruse?e e scâr
bos". 

„Pfam spus aşaceva". 
„Tot ce-i rusesc e scârbos şi tot ce 

vine din Franţa, — eh, c e t trăi jelii 
După părerea d-tale nu-i tară mai 
bună ca Franţa; dar după părerea 
mea., ei. la urma unsei-:"', " e i Fran
ţa, să stăm strâmb şi să vorbim 
drept? 0 palmă de loct Prin Frraţ* 
d-tale treci într'o zi pe unde-i mai 
lată; la noi însă. când porneşti la 
drum, nu mai dai de fund! Mergi 
şi mergi şi mergi... * 
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„Da, Menaient, Rusia e o ţară e-
«orm de mare". 

„Este!... După părerea d-talenu e-
xistă oameni mai minunaţi ca fran
cezii. Popor cult, inteligent! Civili-
ttpel Admit: toti francezii sunt culţi 
ţ i manieraţi... Asta-i adevărat... Fran
cezul nu-şi îngâdue niciodată o ne-
politejă : oferă la vreme un scaun cu
coanelor, nu mănâncă racii cu fur
culiţa, nu scuipă pe parchet; dar... 
totuş n'are suflet adevărat! N'are su
flet adevărat! Atâta doar că nu pot 
eă ţi-o lămuresc bine ; dar, cum să-ti 
spun, lipseşte francezului un anu
me ceva"' (vorbitorul face triluri cu 
degetele în aer), „un anume ceva... 
ceva ce nu se poate defini. Imi aduc 
aminte că am citit undeva că d-voas
tră toţi aveţi o inteligentă învăţată, 
Învăţată din cărţi, noi însă avem o 
inteligentă înăscută. Când se pune 
un rus cu tot dinadinsul să înveţe 
ceva, nici un profesor de-al d-voas-
tră nu i-o ia înainte". 

„Poate...", răspunde Chambellan îa 
silă. 

„Nu, nu poate, ci siguri Degeaba te 
strâmbi d-ta, eu spun adevărull Inte
ligenta rusească e o inteligentă inge-
aioasă! Dar, fireşte, încă nu ş i -a des
chis calea ; ş i rusul nu ştie să se fan-
iosească. Rusul născoceşte un lucru 
fi pe urmă îl strică sau îl dă copila
şilor să se joace; când însă unul 
Йе-аі d-tale născoceşte vreo neghio
bie, numai decât o trâmbiţează. în 
toată lumea. Deunăzi vizitiul meu, 
lonas, a făcut din lemn un chip de 
jpm pe care-1 tragi de-o sforicică şî 
bec o necuviinţa. Şi ionaş nu se fă
leşte nimănui. Dealtmintrelea eu... ce 
b a i la deal-la vale, nu pot. să-i sufăr 
** francezii Nu vorbesc de d-ta, zic 
fa general... Un popor imorali Sea-
ettănă eu ceilalţi oameni, dar de trăit 
băesc ca ş i câinii... Să luăm de pildă 
elsnicia. La noi, când te тзогі , r l -
Hiâi credincios soţiei, fără alte ma
trapazlâcuri; Ia d-voastră numai 
Vracul ştie ce se petrece. Bărbatul şa-
i e toată ziua în cafenea, iar femeea 
ample casa de francezi şi pe urmă 
iă-i cu cancanuri şi cu.blestemăţii." 

„Asta nu e adevărat!" sare Cham-
fcellan. care nu se mai poate stăpâni. 
>,ln Franţa ideea vieţei de familie e 
extraordinar de respectată!" 

„Cunoaştem noi, ehe, ideile astea 1 
Să-ţi fie ruşine să mai iei apărarea 
«nor blestemăţii! Trebue să recu
noaştem fără părtinire: din coadă de 
câine nu faci sită de mătase... Pu
tem să fim recunoscători nemţilor că 
v'au bătut... Zău, putem să le fim re
cunoscători Dumnezeu să le dea să
nătate..." 

„Atunci nu înţeleg, Monsieai", 
lise francezul sărind cu nişte ochi 
scânteitori. „dacă d-ta urăşti atât de 
mult pe francezi, de ce mă mai ţii pe 
mine aici?" 

„Da' ce să fac cu d-ta?" 
„Dă-mi drumul s i mă întorc în 

Franţa 1" 
„Aşa-a-a? Crezi d-ta că acuma o 

să te primească cineva în Franţa? 
Dar d-ta eşti un trădător al patriei 
Я-talel La d-voastră când Napoleon e 
mare, când Gambetta,... nici aracul 
BU vă mai înţelegeI" 

„Moasienr!" răspunde Chambellan 
pe franţuzeşte în vreme ce frământă 
şervetul In mână. ,.0 insultă mai 
mare decât aceea pe care mi-ai a-
'dresat-o. n'ar fi în stare să născo
cească n :ci duşmanul meu cel mai 
Înverşunat. Intre noi doi, totul s'a 
sfârşit I!" 

Francezul face un gest larg cu mâ
na, ea un actor de tragedie, aruncă 
manierat şervetul pe masă şi para
teste odaia cu demnitate. 

Peste trei ceasuri slugile schimbă 
tacâmurile de pe masă si servesc 
cjna. Camişeff se aşează sin?ur, ea 
să mănânce. După un păhărel de ra
chiu, ee obitauestf я* >• totdeauna 
h mas*, if fia» а*Ж агеваті e i stea 

Un atac sl trupelor franceze 

R Ă Z B O I U L 
— V e r s u r i s p u s e d e u m o r i s t u l MONTALiRKANU -

Cine dracul nu mai ştie 
Că 'i războiul nebunie, 
N'ar mai fi de loc să fie? 

Da\ aşa 'i adevărat, 
Dar, ce om neasttmpârat, 
Eu am poftă să mă bat) 

Să mă bat pînâ fa saţiu 
Ca acel vestit Horaţiu, 
Care 'n vechiul vremii spaţiu. 

Pe iubitul său cumnat 
Curiaţiu curăţat 
De viaţă Va lăsat. 

Iar de vfun grozav blestem, 
După clasicul sistem, 
Al Cămilii nu mă tem 

Să mă bat grozav, in fin*, 
Vite-aşa cu foc imi vine, 
Dar nu ştiţi, mă rog, eu cine. 

Nu, cu nemţii nicidecum. 
Ce te 'mpuşcă cu dum-dum 
Şi te 'năbuşe cu fum. 

Nu, cu nemţi de nici un fel 
N'am deloc sălbatic zel 
Să mă 'ncurc in vr^un măcel. 

Nici cu turcii, vechi eroi 
Ce-o să-i vezi acuma goi 
Cu şalvari plini... de noroi. 

Nici cu ungurii Jăloşi 
Ce-au fost pururi păcătoşi, 
începând delà strămoşi. 

Nu, cu-astfcl de inimici 
Ce 'n privire au urzici 
Şi pe cap ţepi de arici f 

Nul... Răzhoi fără durere: 
Vreau in halbele de bere 
Să 'mi bag botul cu plăcere. 

Şi a spumelor oştire 
Ca la Milcov, cu grăbire 
Să o sec dintr'o sorbire. 

Şi vreau sticlele cu vin, 
Care falca imi convin, 
Plin de chef să le declin. 

Si mai vreau : misterioase 
Să am lupte bătăioase 
Cu femeile frumoase. 

Piept la piept, pură la gură 
Ochi in ochi plmi de căldură, 
Să mă lupi peste măsură. 

Mii de răni dacă mi-o face, 
Astă luptă mult im place 
Şi cu ea nu cad la pace. 

H războiul nebunie, 
Dar aşa imi place mie 
Cât mai lung d'or fi $ă fiel 

IV. Ţ i n e 

„Ia te uită ce om nătâng! Bine, d n 
de ce să te simţi d-ta jignit penlrucl 
eu înjur pe francezi? Pe cine nu î » 
jurăm noi oare? Ce-ar mai fi daci 
s'ar apuca toţi să se supere! Straşnie 
flăcău îmi eşti, n'am ce zice! Ia drepf 
pildă pe arendaşul meu Lazar Isen 
chici.. II fac cu ou şi cu oţet, îi zie 
jidane şi nătăflete, li pun urechi d» 
măgar... si cu toate astea nu se simUr 
deloc jicnit!" 

„Dar acela e un suflet de rob! Реак 
tru o copeică e în stare să îndure ori 
ce umilinţă!" 

„Na, na. na... Acuma ajunge! Vinş 
la masă! Şi facem pace Г 

Chambellan îşi pudrează obraji 
plânşi şi se duce cu Camişeff în su
fragerie, întâiul fel se mftnâncă î» 
tăcere; după al 'doilea însă reîncepe 
aceeaşi poveste şi astfel suferinţei» 
lui Chambellan nu se sfârşesc nici
odată. 

Trad. de L. Rebreana 

SPAIMA 
— F a r s l iBtr'nn aet — 

de IQAM DRAGI 

de taifas. Ar trăncăni, dar n'are cine 
să-1 asculte. 

„Ce face Alfons Ludovicovici?" În
treabă dânsul pe servitor. 

„Domnul îşi face geamantanul". 
„Ia poftim ce nerozie gogonată, 

Doamne păzeşte!" zice Camişeff şi se 
duce In odaia frarcazului. 

Chambellan sade jos, pe duşumea, 
în mijlocul odăei şi împachetează, cu 
mâinile tremurând, într'un geaman
tan, rufele, sticluţele de parfum, căr
ţile de rugăciuni, bretelele, cravatele. 
Toată fiinţa lui elegantă, geamanta
nul, patul şi masa, toate arată o sen
sibilitate aproape femenină. Din o-
chii Iui mari, albaştri, picură la
crimi grele pe geamantan. 

Camişeff stă o clipă, îl priveşte şi 
apoi întreabă: 

„Unde vrei d-ta să te duci?" 
Francezul tace 
„Vrei să pleci?" urmează Camişeff. 

„Bine, cum pofteşti... Eu nu te o-
presc... Dar un lucru mi se pare ciu
dat: cum o să călătoreşti d-tâ fără 
paşaport? Asta mă miră foarte mult! 
Ştii bine că ti-am prăpădit paşapor
tul. L-oi fi rătăcit printre alte hârţoa
ge şi acuma ia-1 de unde nu-i... Si 
ştii că la noi nu merge fără paşa
port. N'ai să faci nici cinci verste şi 
te-a şi înhăţat poliţia". 

Chambellan ridică sus capul şi se 
Mată eeereeuUr la CaratşefL 

„Da, da, ai să vezi d-ta! Poliţia te 
simte din ochi că n'ai paşaport, şi pe 
urmă numai decât începe: „Cine eşti 
d-ta?" „Alphonte Chambellan". „Am 
înţeles, boerulel Ia poftim niţel la 
plimbare, cu duba până în Siberia, 
că doar nu-i aşa departe!" 

„Cred că glumeşti?" 
„De ce să glumesc? n'am nici un 

motiv! Dar să iei bine seama! Când 
te-o înhăţa să nu te scânceşti şi să 
nu-mi trimiţi mie scrisori peste scri
sori! Eu unul n'am să mişc nici de
getul cel mic când te-or duce pe-aici, 
cu lanţul la mâini şi la picioare!" 

Chambellan sare în picioare şi a-
leargă palid, cu ochii holbaţi, prin o-
dae, de ici-colo. 

„Cum mă nenoroceşti d-ta pe mi
ne!" strigă dânsul şi se apucă cu 
mâinile de cap, disperat. „Of, 
Doamne, Doamnei Blestemat fie cea
sul când mi-a trăznit gândul afuri
sit să-mi părăsesc ţara!" 

„Na, na, na... am glumit, omule 1" 
zice Camişeff cu un glas mai blând. 
„Ce dracu. bre, nu pricepi de glumă? 
Cu d-ta nici nu mai poate omul să 
•orbească!'' 

„Dragul meu!" se scânceşte Cham
bellan care se simte mai liniştit. „Iţi 
jur că ţin la Rusia, la d-ta şi la co
piii d-tale... Mai bine să mor decât 
să te părăsesc pe d-ta! Dar când cu 
fiecare verbă Imi sf&sii inknaJ" 

PERSOANELE : 

Domnul Raşcu 
Doamna Raşcu 
Domnul Sineanu 
Doamna Starbacovici 

ACT UNIC 

Scena e împărţită în două. Щ 
dreapta e o sufragerie : masă d* 
stejar, scaune şi bufet modern* 
style. Draperie groasă, covoare 
moi. In stânga e un salonaş-fo-
moir : măsuţe cu bibelouri a m e * 
teeate cu flori de tot felul. FotolM 
joase, dormeză, oglindă încadrat! 
de plante agăţătoare, aspect gene
ral de confort burghez îndulcit da 
o aranjare care denotă mâna unei 
femei. Parchetul e acoperit cu um 
covor alb. într'un colţ al sa lon» 
şului e un palmier mare; pe lâft-
gă pereţi vase cu flori puse pe tri-
pieduri. Pe măsuţe alte vase d* 
cristal pline cu buchete de tot so
iul. Cele două odăi comunică pritt-
tr'un geamlîc îngust, acoperit cit 
o draperie. Uşă în fundul sufrage» 
riei ; altă uşă în fundul salonaşu
lui. 

SCENA I 

Domnul Raşcu, Doamna Raşcu 
(Domnul şi doamna Raşcu siaa 

în sufragerie la masă. El e bin* 
dispus şi mănîncă cu poftă ; e* 
stă serioasă şi abia gustă ) 

DOMNUL (cu gura plină).— 
Nu tt-e foame ? 

DOAMNA. — De ce ? 
DOMNUL (rîzînd).— Mă 'întrebi 

în loc să'mi răspunzi ; se cunoaşte 
că eşti femee... 



DOAMNA (înţepată).— Ţi-ar 
plăcea să fie un răspuns de băr
bat? 

DOMNUL. — Bune sunt cotletele 
astea!... fripte tocmai cît trebue. 
(apasă pe cotlet). Uite, apăs şi iasă 
eîngele. 

DOAMNA, (dîndu-şi farfuria la 
o parte. Hm I Poftim ! . . 

DOMNUL. - Ce mai ai ? 
DOAMNA.— Am că nu mai pot 

Biînca.... Mi-e scîrbă. 
DOMNUL.—Mă mir... (convins). 

E o carne excelentă (înghite o bu
cată, mare) 

DOAMNA (voind să se scoale).— 
Prefer să mă duc dincolo. 

DOMNUL (mirat) — Ei! . . Da 
de ce? 

DOAMNA. — Fiindcă modul tău 
de a vorbi îmi tae pofta. 

DOMNUL (mai m i r a t ) . - Ce 
mod ? 

DOAMNA. — Te-ai apucat să a-
peşi cotletele, ca să le vezi sîngele 
*i Ca să vorbeşti de.. . carne... la 
masă. 

DOMNUL.— Asta-mi place!.. . 
Nu ştiam că hu se cuvine să vor
beşti de carne, mai ales la masă. 

D O A M N A . — Cuvîntul Ăsta 
„carne" e scîrbos ! 

DOMNUL, (înghiţind o bucată 
mare) .— Eu nu găsesc! (Tăcere). . 

DOMNUL (roşu la f a l ă ) . - E 
cm cald aici!. . . Nu mai pot!. . . 

DOAMNA.— Cine te pune să 
mănînci prea mult. 

DOMNUL.— Poftim!.. . Prea 
mult! . . . Auzi, două ouă fierte şi 
cotletele 

DOAMNA. — Plus două felii de 
pîine n u m a i cu ouăle. 

DOMNUL.— De, dragă, mănlnc 
şi eu ouăle cu pîine.... ca toată 
íumeív. Nu puteam să-mi moi de
getul în cu şi să-l sug. Nu e'aşa? 

DOAMNA, (indiferentă).— Ol. . . 
nu zic nici da nici nu, Gonstat un 
fapt şi atît tot. (Domnul dă din 
umer i ) . Zici ceva? 

DOMNUL.— Nimic... A h ! iar 
cartofi prăjiţi!... Uf! sunt con
d a m n a t să mănînc cartofi zilnic 
pînă oi muri. 

DOAMNA.— Ce vrei atunci să-ţi 
gătesc ? 

DOMNUL. — Orişice altceva î... 
iNu se mărgineşte mîncarea la 
cartofi. 

DOAMNA, (ironică).— Frumos 
dejun !.. (Tăcere). 

DOMNUL, (vrînd să schimbe 
vorba).— Am înlîlnit eri pe Si-
neanu... . mi-a spus că vine azi să 
д е vadă înainte de a pleca la 
Viena... 

DOAMNA.— Ah!. . . Şi-ai uitat 
'să-mi spui î... 

DOMNUL. — Ba n'am uitat de 
loc odată ce... 

DOAMNA, (întrerupîndu-1).— 
Ştiu. Te gîndeşti întotdeauna în 
ultimul moment. Asta probează 
graba pe care o ai ca să'mi faci 
vre-o plăcere. 

DOMNUL, : ( r a r ) . - A ! Va să 
zică e o plăcere mare pentru Une 
vizita lui Sineanu. . . 

DOAMNA, (enervată). — Nu vor
besc de. el. Zic în general, orice 
plăcere . . . Cauţi ceva? 

DOMNUL, (întinzînd braţul) . -
Salata. (Se serveşte. Dmrnna îl 
priveşte mîncînd în tăcere). 

DOMNUL, (str îmbîndu-se) . -
Bre ! da mu l t oţet mai are salata 
asta ! 

DOAMNA. — Nu-i decît o lin
gură do cţeit pe lîngă opt de unt
delemn. 

DOMNUL. — Ei, eu am nemerit 
tocmai lingura de otet, pe semne. 

DOAMNA. — Cu un cuvîmt mă 
scuzi pe mine că n 'am amestecat 
salata ? 

DOMNUL, - (str îmbîndu-se) . — 
Au !... (se aude pocnind ceva în
tre dinţii lui). 

DOAMNA. — Ce mai e? 
DOMNUL, (cu lacrămile în 

ochi). Un grăunte de piper... 
rătăcit în salată, (strănută tare). 

DOAMNA. — Mi se pare că ai 
guturai. 

DOMNUL, (strănutînd de patru, 
cinci ori pe rînd). N'am nici un 

'E l 

Cum le-ai grăbit să pleci şi-ai pm, de voe, 
Âiâta depărtare intre noi, 
iii nici măcar o clipă, numai tina, 
Nn (i-ăi trimes privirile 'na; oi. 

Tu n'ai simţit cum le petrec cu ochii? 
Nici vântul, la ureche-fi murmurând, 
Nu ţi-a şoptit că stau in colţ de stradă 
Şi te 'moţesc c'o sărutare 'n gând? 

Te 'nloarce iar, te 'ntearce iar cabine, 
Ademenit de dorul meu pribeag!... 
Or când va pi să vii, să ştii — iubite — 
Că te aştep4, te-aştept cu nespus drog !... 

Ana Codreaav 

ДОС)О(ХХ>ОО0О0ОСХХХХХХХХХХХХ>ООО0ООООО0ОО00О00О( 

gutura i . . . Este... (strănută) e... 
Tstrănută) e blestematul ăla de 
pi.... (strănută) per... 

DOAMNA, (ironică).— Pe care 
pretinzi că l'ai înghiţit?... H m ! 
ciudat ! (Domnul nu răspunde, 
tae o bucată de caşcaval şi mă-
nîncă) . 

DOAMNA. — Ai răspuns AnetH 
Strabacovici ? 

DOMNUL. — Anetii Strabacovl-
ci ?... De ce? (întinzînd mîna). 
Da-mi te rog zahărul... Ce răs
puns aveam să-i dau Anetii tale? 

DOAMNA, (dîndu-i zahărul).— 
Cum ! Nu ştii că trebuiai să-i răs
punzi dacă mai mergem sau nu 
mîine seară la teatru? 

DOMNUL.— La teatru?... N i d 
că m'am gîndiţ. . . (Dînd la o parte 
zahăru l ) . Ti-am cerut zahărul 
pisat, nu cel In bucăţi.... 

DOAMNA, (înţepată).— Nici de 
atîta lucru nu eşti .bun... să faci 
un nenorocit de comision. (Ii în
t inde zahărul pisat, strîmbîndu-ee 
cu un fel de desgust). 

DOMNUL. — De ce te strîmbi ? 
DOAMNA.— No mă etrîmb... 

Dar atît .zahăr pus pe ©aşeaval e 
cam.... 

DOMNUL, (surîzînd). — Cam 7 
DOAMNA. — Scîrbos. 
DOMNUL. — Oh! exagerezi!. . . 

N'ai idee ce gust bun dă caşca
valului zahărul. întreabă pe toţi 
adevăraţii amatori de „şvaiţer" 

şi pariez că nouă din zece vor 
zice că sunt un... 

DOAMNA, (între d i n ţ i ) . - Nă-
rod. 

DOMNUL, (surîzînd).— N'am 
auzit ce-ai spus... Nu zău, rău faci 
că nu guşti şi tu pnţin din ameste
cul ăsta al meu, înainte de a-1 eri-
tic», înghite repede bucăţi de caş

caval pe cari la tăvăleşte în zahăr). 
DOAMNA, (ironică),— Dacă nu 

ţi-e de ajuns, mai avem un ki
logram de brînză da burduf. 

DOMNUL, (graţios). — Merci, 
nu-mi mai trebue... deocamdată. 
(Tăcere). 

DOAMNA, (bătînd nervoasă cu 
degetele în farfurie). Mai mă
nînci ?... 

DOMNUL.— Mai mănlnc... De 
ce mă'ntrebi? 

DOAMNA, (resemnată). - Fi
indcă atunci cînd vei isprăvi, o să 
putem trece dincolo în salonaş. 

DOMNUL, (punînd în grabă caş-
cavlul şi zahărul pe o bucată de 
pîine şi pregătindu-se să se scoale 
cu ea în mîna). La ordin, draga 
mea.. . te urmez! 

DOAMNA, (arâtînd pîinea).— 
Cum? Iei şi pîinea,cu tine?... Atît 
mai trebue. (Dispreţuitoare). Mă-
nîncă aici pînă isprăveşti. 

DOMNUL. — Vezi ce rău e într'o 
căsnicie ca unuia să-i fie foame 
şi celălalt să stea privindu-1 cum 
mănîncă. 

DOAMNA, (privindu-1 cu dis
preţ). Nu te privesc de plăcere... 
Te suport de nevoie. 

DOMNUL. — Destul că mă je-
neză supravegherea asta. Sunt 
silit să mănînc în grabă. 

DOAMNA, (ridieînd ochii la 
cer). Auzif în grabă!... Dar e a-
proape un ceas decmd stăm la 
masă ! 

DOMNUL.— Cînd zic în grabă, 
vreau să spun.... 

DOAMNA. — Contrarul... Ne
am înţe les! 

DOMNUL, (sculindu-se>.— Він*, 
draga mea. am i sprăvit (Doamnen 
trece mîndră în salonaş urmată 
de domnul). 

DOAMN/Й^Ыс» ai fi fost po. 
liticos, m'ai fi lăsat pe mine să mă 
scol întîi de la masă... 

DOMNUL, (buimăcit). — Dar 
îmi ziceai tot tu să mă grăbesc. 
M'am sculat aşa iute crezînd că... 
(văzînd că doamna a luat o carte 
şi nu-1 mai ascultă, tace iş serveşte 
cafeua pe care a dus-o un servi
tor). 

DOMNUL, (punînd o ceşcă de 
cafea pe măsuţa lîngă care şade 
doamna). Uite-ţi cafeaua... 

DOAMNA, (fără a lua ochii da 
pe carte) Merci .. Ştii că nu mai 
beau... 

DOMNUL.— Pardon. Dacă aşi fi 
ştiut, nu te-aşi mai fi servit... Şi, 
de ce nu mai bei cafea? 

DOAMNA.— Fiindcă mă făcea 
nervoasă 

D O M N U L . - A!.. . Ei bine, dra-
ga mea, dacă n'ai decît motivul 
acesta, faci rău. Căci, la dreptul 
vorbind, nu văd nici o.... diferenţă 
apreciabilă între starea ta înainta 
de a te lăsa de cafea şi cea de 
acum. 

DOAMNA, (printre dinţi).— 
Grossier personnage !... (continuă 
cititul. Domnul îşi bea cafea im 
dintr'o înghiţitură, deschide gura 
ca şi cum ar vrea să spue ceva, 
face apoi zîmbind un gest de re
nunţare, se plimbă puţin, apoi se 
aşază într'un „balancoire", legă. 
nîndu-se în vreme ce-şi aprinde ţi
gara). 

DOAMNA, (privindu-1 pe dea-
supra cărţii). Tii cu orice prêt sij 
te legeni aşa în scaunul acela ? 

DOMNUL, (aspirînd cu plăcere 
fumul). — Tiu, fiindcă îmi ajuta 
digestia. 

DOAMNA. — D a ? . . Pe mine, 
mişcarea asta continuă, după ca 
ne-am sculat de la m să. mă nme-
teste. 

DOMNUL, (oprindu-se din legă
nare). Uite, îţi fac pe plac, 

DOAMNA.— Merci... 
DOMNUL.— Nu cumva vre: si 

arunc şi ţigara ? 
DOAMNA.— Poft im! Ai aeru' 

să pozezi în victimă. 
DOMNUL. — H m ! 

(Va ui ma) 

9 

Lui I. G. B 
compozitor muzical 

E renumit compozitor; 
In compoziţie e tare; 
Dar toate cântecele lui 
Se cântă'n săptămâna mare! 

Unui practicant (adică fost 
căci s'a retras după câtevi 
zile din serviciu). 

Cu un gând intrase Ygret 
Practicant la farmacie. 
Dar ieşi când se convinse 
Că nu-i leac pentru... prostiei 

Unui croitor 

Iţi ceruse odată Miţa 
Să4 croeşti şirei ceva. 
Iară tu, luânău-ţi metra 
Ai croit-n chiar pe ea ! 

Filosoful 
(Definiţi" 

Un filosof, e un nebun 
Ce toată viaţa se trudeşte, 
Ca să-şi câştige nume bun, 
Dar tocmai când nu mai trăeşti 

L Cnba-Rebiano 

Un transport de trape ігапше spre Baroanele 
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Cu ocazia vizitei familiei regale 
ta Galali, d. C. '£. Buzdugan a 
avut onoarea de a fi prezentat Su
veranei, "căreia I-a înmânat ur
mătoarea poezie: 

I.EGlîNDĂ : „Domni ta inainlă 
fără teamă, jinftnd într'o mână 
lampa minunată, într'rttla nepre
ţuita floare, cu care a t ingând-o , ' 
uşa se deschise , pe când ilarele 
să lbat ice înspăimântate se ghe -
muian la pământ urlând. Printre 
lespezi lăstărenu tufişuri de tran
dafiri mai roşii ca orice pe Інгае. 
Apa şanţului era acoperită cu 
nuferi albaştri . Pe lângă z idu
rile a lbe se ridicau buiori n i m e 
ni . . . Florile cari creşteau prin 
curte n'aveau altă lata do câi 
viorie. . . Trecu printre morminte 
mângâindu- le , tn amintirea color 
adormiţi acolo, pe vecie. . . Din 
mijlocul unui lac întunecos s e 
inalta, neat ins de nici o mâna, 
un crin frumos, din caliciul că
ruia izvora o lumină-strălucitoa
re co so revărsa pretut indeni". . . 
Din „Crinul Vieţi i" de H RUINA 
M AH IA. 

I 

Tu eţti Domniţa 'netntătoare 
Ce poartă floarea fermecată, 
Cu care «e deschid zăvoare 
Şi porţu ca din „A fost odalit.." 
Şi iată nuferi mari albaştri 
Şi trandafiri, ţi lămtiţă, 
Şi rumenii bujori sihastri» 
îi toată floarea viorie, — 
Te 'ntlmpină cu drag Domniţă, 

Regină Măriei 

I I 

Balauri, tiflri> lei, pantere 
Stau strajă la aceste porţi; 
Dar e o magica putere 
In floarea sftnla care-o porţi. 
Picrit.au miuţi in crude ghiare 
Şi'n cimitir, aci, zac bieţii; 
Dar tu supui ţi-acesle fiare 
Şi.ajungit, — divină bucurie! -
La luminosul Crin ai vieţii' 

Regina Marie! 

III 

Şîn -drum, irecind printre morminte 
f)uios, grumazul Ţincovoi 
Şi mingii Un, cu şoapte sfinle> 
Ţarina -minărilor eroi. 
Noi Te-am văzut, Domnită-bună, 
Veghind la căpătiiui Ion 
Pe fruntea lor punînd «unund 
Din florea cea mai -scumpă- Ţie 
— Cununa vitejiilor — 

Regină Hferre/ • 

IV 

Da, ai alins cu floarea-sfintd 
Blind, sufletele romaneşti, * 
Şi Neamul Ыѣе Tc •cuvinUt, 
Şi slU si Tu ce dragă'i eşti. 
„Cîn sufletele^cestca, iată, 
S'aprinde. sfintui ideal, 
Iar Tu> Regină adorată, 
Le dai wtnt ţi poezie 
Să 'nvmgă falnic orioe val. 

Regină Marie! 

Cavem ţi noi un Crin al vieţii 
CCI ţine ascuns un zmeu păgin; 
Suspină'n dorui iui poeţiît 

Profeţii Neamului Roman. 
Balauri, tigri, lei, paniere 
Cu ochi sălbateci stau de strajă. 
— Ci 'nnalţă floarea cu putere 
S'aprimi străbuna vitejie, 
Şi toţi pieri-vor ca lntro vrajă. 

Regină Marie! 

VI 

Căci eşti Domnija 'nclntătoare 
Ce poartă floarea fermecată 
Cu care se deschid zăvoare 
Şi porţu ca din »A fost odaia.." 
Şi iată nuferi mari albaştri 
Şi trandafiri, fi lămtiţă, 
Şi rumenii bujori sihastri, 
Şi toată scumpa>Ti Românie* 
Te 'ntlmpină eu drag, Domniţă, 

Regină Marie! 

C. Z. Buzdugan 
Galaţi, 6 Sept. ІШ 

de EMIL MAUR 

...Era într'o noapte de primăvară 
Bătuceam pe aleea de liliac înflorit 
dintr'o grădină publica, îmbătandu-
mă de parfumul ce plutea, In ju-
ru-mi. 

Noaptea era albă, atât de albă în
cât părea că se revarsă ziua. Lumina 
palidă, o mare birăvezie de sidef vi
bra iii lot văzduhul, revărsându-se în 
valuri de beteală argintie peste gră
dina adormită. In care domnea mis
terios o pace solemnă. Mă plimbam 
pe alee, printre copacii poleiţi dc 
raze — şi contemplând bolta înste
lată, simţii că se deşteaptă în mine 
durerile pământului, din care m'am 
născut; — durerile pământului în
treg, ce învăluit în giulgiul de lumi
nă al aştrilor străini, privea prin o-
chii mei spre dânşii, îşi amintea de 
propria-i strălucire de demult, şi în
durerat dc pierderea splendorii din 
trecut, întunecat de jalea părerilor de 
rău, îndreptă chipul stins de astru 
mort spre luminoşii săi tovarăşi, 
zâmbindu-le. 

In depărtare, o vioară cânta întris
tător şi dulce „Miserere". Notele tre
murătoare, cu înduioşări adânci, ve
neau pe undele de aer cald şi tre
ceau plutind In lenevoasă legănare 
prin aleea albă, parfumată, ln care 
zefirul se juca drăgăstos cu florile de 
liliac. . 

Uimit de frumuseţea buchetelor, ce 
Iremurau pè crângi, înfiorate ca de un 

vis, el s'apropia Indrăgitor de ele, le 
desmierda petalele, le fermeca cu 
şoapte de iubire... şi răpihdu-Ie su
fletele de parfum, zbura apoi, luân-
du-le cu dânsul, nepăsător că zorit zi
lei le vor găsi înlăcrimate, iar seara, 
veştede de dor. Urmat de tainice sus
pine, îndrăgostitul nestatornic, zbura 
mereu spre noui buchete, mai tinere, 
mai fragede si mai neştiutoare. Ne
vinovăţia lor murea otrăvită de să
rutarea lui. 

Părea că primăvara îşi sărbătoreş
te tinereţea In noaptea ceia căci prea 
bogat se învestmântase cu scumpe-
le-i podoabe 

Eram singur. Ochii ridicaţi spre 
cer, ţesuseră din raze o punte lumi
noasă, peste care inima mea. întris
tată îşi trimitea spre stele, doruri ne
înţelese. 

Gândurile, cari leagă ţărâna de u-
nivers şi ne hrănesc simţirile prea 
mărginite, cu frumuseţile eterne din 
albastrul necuprins, — pluteau .şi ele 
libere şi fericite printre luminile ispi
titoare ale tainicilor lumi din înălţi
me, — şi-mi înfiorau din când în 
când, trupul ce tresărea. Eram pă
truns de simţiminte, cari încă n'au 
cuvânt. 

Robit de un extaz de adorarea ce
rului, simţeam cum simţi şi în clipa 
supremei voluptăţi a înveşnicirei prin 
iubire, că In gândurile ce se desprind 
din mine, e chiar fiinţa mea. Părea 
că, setea de-o viaţă nouă în alte lumî 
de sus. aflase în iubirea ei cerească, 
prin sufletu-mi o nouă cale de con
cepere a vieţei — şi întrupând fiinţa 

Regiment francez Înaintând spre linia de bătaie 

mea întreagă, In gândurile ce se a-
vântau din el spre înălţimi, mi-o 
lăsa să fie dusă pe un astru, ca să 
mă nasc apoi din ele, acolo sus, în 
lumea hii. 

In sufletu-mi împrimăvărat, de-aici 
de jos, izbucni vulcanic o conştiinţă 
nouă şi supraomenească, iar din vă
paia ei strălucitoare, coborî un eu 
din viitorul, depărtat, în eul meu de 
acum. înfrigurat de fiorii măreţiei 
clipelor acele, privii la forma ome
nească prea învechită, ln care vietu-
iau ca într'un străin, şi care mă în
chideau într'însa, ca într'o temniţă 
rămasă din vremile străbune. Sim
ţeam că nu trăesc în mine, ci în
tr'un om necunoscut. Doream alt 
corp, mai liber, mai uşor, ca să pot 
trece prin văzduh, să mă urc pe ur
ma gândurilor mele până dincolo de 
stele. 

In aiurarea mea mi se părea că mă 
• atrage cerul, şi într'o clipă de suprem-
avânt, am încercat, în adevăr, să urc 
în aer călcând peste legea ce-mi lea
gă trupol pe veşnicie de pământ. 

Dar mi-a oprit în aer primul pas, o 
voce, ce striga în adâncul meu, po
runcitoare: „Opreşte-tell Opreşte-ti 
dorul tău nebuni Opreşte avântul 
tău. Dumnezeirea nü coboară în noi 
decât ca'să zădească doruri şi piere 
apoi, luând cu «a puterea îndeplini
re! lor. Eşti prea mult om — şi dacă 
nu simţi decât o clipă,, dumnezeirea 
în tine, e o nebunie să încerci să faci 
şi tu, ce încă n'a făcut, de cât un 
singur om şi acela a fost Omul-Dum-
eezeu 

Puternice şi grele sunt lanţurile ne
văzute ce te leagă de pământ. Nu 
poate omul să le rupă cu pământeş-
tele-i puteri, iar zeii cu puteri eereşti, 
ce' sfarmă toate, ázi nu mai vor să 
vieţuiască în noi, temându-se de cru
ce şi muntele Calvar! 

Nu mai nutri cu speranţele vietei 
tale omeneşti, nebunia dorurilor 
dumnezeesti sădite ln tine. Lasă-le 
să moară dacă nu vrei să suferi, să 
plângi şi să pieri de disperare". 

Glasul tăcu. 
Mi se îngreuiase trupul de obosea

lă ,şi privii nedumerit în juru-mi, ca 
după un somn adânc. 

Mă recunoscui din nou în mine. À-
junsesem fără să ştiu în fundul a-
leei. 

Nimeni. Pretutindeni linişte. 
O bancă din. apropiere îmi aminti 

nevoia de odihnă. M'am aşezat, am 
închis ochii si începui să-mi 

mint dorurile cu mftngâerea viselor. 
Clopotul unui ceas îşi repeta In de

părtare sunetele-i plângătoare, în cari 
vibra tristeţea vremelniciei fericirii şi 
nădejdea sfârşitului durerilor. 

Maiestatea tăcerei îşi reîncepu 
domnia tainică, înăbuşind şi TiHimul 

ecou al celor zece silabe tărăgănate 
ale vestitorului vremei. 

Şi pe coardele simţirilor liniştite, 
pe cari prezentul încetase deocamda
tă să vibreze, începu să intoneze în
cet, încet, trecutul, melodia nemuri
toare a cântecului amintirilor. 

N O A P T E P Ă G Â N Ă 

A i i n y D ' E s t r c I l A 

E noapte păgână afară fi vântul 
Loveşte '» cadenţă al meu geam deschis, 
Şi tremură geamul, făcând simfonia 
D'afară să-mi pară un cânt d in abis 

Auzi acum vântul! Dea: oare geme, 
Când trece în drumu-i prin frunze de 

flop; 
De par'c-ar fi moartea ce sună din oate 
Mereu după pradă dtml fuga 'n galop. 

E noapte păgână şi luna se. ascunde, 
Prin norii cei negri ce iot se'nie(esc 
Şi palide umbre aleargă iritr'una :. 
Mi apar înatnte, şi cresc şi descresc 

Mă simt ca de piatră in astă natură; 
Adânc geme vântul, cu el gem şi eu 
Un dor am ca'n noaptea aceasta 
Să tbor colo 'n.pacea mormântului meu-

I. I. Blciola 

Soldaţi francezi ln tranşee. Ia 
adăpostul proiectilelor 

http://Picrit.au
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Trupe austriaco trăgând depe terasa unei cafenele d i n t r o 
localitate din Tirol 

33 ZEU ZH I T7" TT 
NOVELĂ DB GOT DE MAUPASSAKT 

Vîntul dela nord sufla furtunos, 
aducînd pe cer nori grei de iarnă, 
mari şi negri, cari aruncau în tre
cere asupra pămîntului răpăeli 
furioase. 

Marea înfuriată mugea şi zgu
duia coasta, arunci nd pe mai e-
norme valuri, domoale şi spu
moase cari se spărgeau ca bubul-
iuri de tun. Ele veneau încet de 
de tot unul după altul, înalte ca 
munţi i , risipind în aer, sub vije
lii, o spumă albă întocmai ea su
doarea unor monştrii. 
; Uraganul se îngrămădi în mica 
vale a Jporului, sufla ŞI gemea, 
smulgînd ardezia de pe acoperi
turi , spărgînd streşinile, dînd jos 
eoşurile, producînd atîta praf In 
străzi în cît nu puteai merge de 
eît ţinîndu-te de zidurile caselor, 
i Copii a r fi fost tîrîti de furtună 
asemenea frunzelor şi aruncaţi 
p e de-asupra caselor. 

Bărcile au fost trase la mal de 
teama mărei de a mătura plaja 
In plină maree^ şi cîti-va mateloti, 
ascunşi îndărătul bărcilor culcaţi 
pe o eoastă, priveau această mînle 
a cerului şi a apei. 

Apoi ei porneu unul cîte unul, 
căci noaptea venea învăluind în 
întuneric oceanul turburat. 
'< Doi oameni rămîneau încă ; cu 
mîinile în buzunare, cu spatele 

Încovoiat sub vijelie, cu bonetul 
le lină tras pînă la ochi. doi pes-

jeari voinici, normanzi, cu ЬэгЬа 
aspră, cu pielea arsă de vijelieîe 
aspre ale mărei, cu ochii albaştrii 
eu pn punct negru în mijloc, acei 
echi pătrunzători de marinari 
bari văd pînă la capătul orizon-
jtului, ca o pasăre de pradă. 

Unul din ei z icea: 
Haide, mişcă-te Eremio. Să 

mergem să jucăm domino. Voi 
plăti eu. 
, Celait şovăi era ispitit de joc 
RŞI de alcol, ştiind bine că el mer-
[gea să se îmbate dacă intra la Po-
tmela, dar era reţinut asemenea şi 
'de ideea, că nevată-sa e singură în 
'cocioabă. 

EI întrebă: 
S'ar zice că ai făcut prinsoare 

să mă îmbeţi în fie-care seară. 
jSpune'mi ce'i cu asta dacă tu plă
teşt i întotdeauna? 
* Şi el rîdea fericit la gîndul de a 
ibea tot acest alcol pe socoteala al
iluia ; el rîdea cu un rîs de nor
mand ce a cîştigat o prinsoare. 
? Mathurin, camaradul său, îl tră
gea mereu de brat-

; Haidem, mişcă-te Ersmio. Asta 
,ftt> va fi o seară î s care să te In
nerei aeaei f i r i eeva cald In 
bur t ă . 

Ce crezi? Pemeea ta îţi va în
călzi patul? 

E r e m i a răspunse : 
In seara trecută m'a pescuit din 

mlaştina d'inaintea casei noastre! 
Şi el rîdea la această amintire de 

beţie, şi mergea încet spre cafe
neaua Pomelei, a cărei vitrină ilu
minată strălucea; mergea tras de 
Maturin şi împins de vînt, incapa
bil de а rezista acestor două forţe. 
Sala joasă era plină de mateloti, d e 
fum şi de strigăte. Toţi acei oa
meni, îmbrăcaţi în haine de lină, 
cu capetele pe masă, vociferau 
pen t ru a se face ascultaţi. Cu cît 
intrau mai mulţi băutori, cu aiît 
gălăgia vocilor şi ciocnitul domi-
nurilor pe marmoră mărea zgomo
tul. 

Eremia şi Mathurin porniră să 
se aşeze într'un colţ, şi începură 
o partidă, iar micile - pahare de 
rachiu dispăreau, unul după altoi 
în fundul gîtlejurilor lor. 

Apoi ei jucră alte partide, bînd 
alte pahare. Mathurin turna me
r eu , făcînd cu ochiul stăpînului, 
u n om gras şi roşu ca focul şi care 
z îmbea sub mustaţă ca şi cum ar 
fi ş t iut c ine ştie ce ; şi Eremia în
ghiţea aicolul, scoţînd rîsete ase
mănă toa re unor urlete privind pe 
cumăt ru l său cu u n aer tîmpit sl 
m u l ţ u m i t tot odată. 

Clienţii începeau să plece. Şi d é 
fiecare dată cînd unul din ei des-i 
chidea uşa o lovitură de vînt intru 
în cafenea răvăş ind fumul de pipe, 
l egănînd lămpi le şi făcîndu-le să 
pîlpîie flăcările lor. Se auzea apoi 
din cînd în cînd o lovitură pro
fundă a unei vagi prăbuşiri şi mu
getele vijeliei u r m a u m e r e u . 

Eremia , cu gu le ru l descheiaţi, 
luă o poză de beţiv, un picior în
tins, un bra ţ îl ţ inea în jos ; şi cn 
m î n a cealaltă ţ inea dominurlle 
sale. 

Au r ămas s ingur i cu pa t ronu l 
care s'a apropiat pl in de interes. 

El z i s e : 
Ei bine, Eremio, ăsta ' ţ i -alunecă 

în b u r t ă ? 
Ti-ai împrospăta t forţele. 
Şi E remia gîngăvea : 
— Aşa şi aşa. 
Cafegiul pr ivea pe Mathur in cu 

un aer şiret. 
EI zise: 
Şi fratele tău, Ma th u r in , unrlg 

este la această oră? 
M a r i n a r u l izbucni într'un ras 

tăios: 
Ë la că ldură , nu te îngriji. 
Ş i amândoi priveau * e Break», 

care punea triumfător dub la de 
şase a n u n ţ â n d : 

Iată sfârşitul . 
Duipă ce au t e rmina t par t ida , 

pa t ronu l declară: 
— Să ştiţi feţii mei, că eu o şterg 

să m ă culc. 
Vă las l ampa şi câţiva litri de 

b ă u t u r ă . Pe tejghea sunt pen t ru 
douăzeci . T u vei închide uşa pe 
dinafară, Mathur in , şi vei pune 
cheia de-desuptul ş traşinei cum 
ai făcut în noaptea cealaltă. 

M a t h u r i n r ă spunse : 
Nu te îngri j i . Ne-ani înţeles. 
Pome l s t rânse m â n a celor doi 

muş te r i i întîrziaţi şi se urcă greoi 
pe scara de l emn. 

T i m p de câteva m i n u t e , pasul 
său apăsat r ă suna p r in ca?ă; apoi 
un scârţâi t greoi dovedi că se cul
case. 

Cei doi oameni u r m a r ă jocul; 
din t imp în t imp un suflu mai 

puternic al uraganului scu tura u-
şa, făcând să tremure zidurile, şi 
cei doi băutori ridicau privirile ca 
şi cum cineva ar fi intrat în câr
ciumă. Apoi Mathurin luă sticla 
'de vin şi umplea paharul lui Ere
mia. Dar deodată ceasul atârnat 
deasupra tejghelei sună miezul 
nopţei. Timbrul său răguşit se a-
semana cu zăngănitul unei tin
gire, şi loviturile vibrară mult 
timp, cu o sonoritate de ferărie 
veche. 

Tot deodată Mathurin se sculă, 
ca un matelot care şi-a sfârşit 
cuartul. 4 

— Haidem, Eremio, trebue s'o 
ştergem. 

Celait se sculă In picioare, cu 
multă greutate, îşi luă echilibrul 
sprijinindu-se de masă; apoi mer
se spre uşă în timp ce tovarăşul 
său stingea lampa. După сѳ fură 
In stradă, Mathurin închise du
gheana şi zise : ' s * 

— Ei, bunăseara, pe mâine. 
Şi dispăru în întuneric. 

II 

Eremia făcu trei paşi, apoi osci
lă, întinse mâinile, pipăi zidul ca-
re-1 susţinu şi începu să meargă 
împiedicându-se. 

In acelaş t imp vijelia dădea nă
vală In stradă, lmpingându-1 îna
inte, făcându-1 să alerge câţiva 
paşi ; iar când violenta vântului 
încetă, se oprea deodată, nemai 
având cine-1 împinge, şi începu 
să se bălăbănească pe picioarele 
sale nărăvite de beţiv. 

El mergea din instinct spre lo
cuinţa sa, cum zbor păsările Ia 
cuib. In sfârşit îşi recunoscu poar
ta şi începu s'o pipăe pentru a 

găsi broasca şi a pune cheia înă
u n t r u . Nu găsea de Ioc gaura şi 
înjura cu jumătate glas. Apoi 
ciocni mai sus cu lovituri de 
p u m n , chemându-ş i nevasta să v ie 
să-i ajute : 

— Melino ! Ei, Melino ! 
Cum se spr i j inea de clanţa u* 

şei ca să nu cadă, ca cedă, s4 
deschise, şi E remia , pierzândvf-şi 
echil ibrul , in t ră p răbuş indu-se ia 
casă, şi rostogolindu-se pe jos ІЦ 
mijlocul locuinţei sale, s imţi de* 
odată ceva greu t recându- i peste 
corp, apoi punându-se pe fugă І Я 
noapte. El nici nu mai sufla, b u k 
măci t de frică, p ie rdut într 'o s p a k 
m ă îndrăci tă , temându-se de stri* 
goi şi de toate luc rur i le miste
rioase ale în tuner icu lu i , i ş t e p t i 
mu l t timp fără să facă o mişcare. 

Şi se aşeză încet de tot. Aşteptă 
încă mult timp, şi, însfarşit încih 
rajându-se, strigă: 

— Melino! 
Soţia nu r ă spunse de loc. 
Apoi o bănuială trecu prin tid* 

va sa obscură, o îndoială indecisă, 
o presupunere vagă. 

El nu crâcni de loc; rămase a-
colo, aşezat pe pământ, în întu« 
neric, căutând să-şi adune ideile, 
croindu-şi gânduri neterminate el 
tremurătoare ca şi picioarele 

Iui. 
El zise apoi din nou: 
— Spune-mi cine era acela, Me

lino? Spune-mi cine era. Nu-ţi voi 
face nimic. f 

El aşteptă. Nici o voce nu se ri* 
dica în umbră. \ 

In acest timp, e l raţiona cu voc* 
tare: 

— Sunt pilit ! sunt pilit I El 
m'a îmbătat aşa, ţopârlanul ă la ; 
din cauza lui n'am venit. Sunt pi
l i t ! 

Şi reluă iarăşi: 
— Spune-mi cine a fost Melino, 

sau se va întâmpla o nenorocire. 

Apoi după ce aşteptă din nou, 
continuă cu o logică înceată şi 1 » 
căpăţţânată de om beat: 

— El m'a reţinut la leneşul ăl* 
de Pomel şi chiar în celelalte seri« 
ca să nu viu. E un fel de complice 
al lui. Ah ! stîrvule. 

încet se aşeză pe genunchi O 
mânie surdă îl frământa, amee-
tecându-se cu fermentaţia băutu
rilor. 

Spune-mi cine era ăla, Men
no, sau te lovesc ; te previu ! 

Se sculă în acest timp, tremu
rând de o mânie fulgerătoare, ce 
şi cum alcoolul ce-1 avea în eorj 
s'ar fi aprins în vinele sale. Face 
un pas, atinse un scaun, îl apucă, 
merse, recunoscu patul, îl pipăi şi 

Femei Ia munca câmpului la Frânţi 
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•imţi In el corpul cald al femeei 
sale. 

Apoi, înebunit de mânie, bom
băn» • 

— Ahal erai aci, scârnăvie, şi 
(tu nu răspundea! do loc. 

Şi, ridicând scaunul ce-1 ţinea 
to pumnul său robust de mari
nar, îl scoborî înaintea lui cu o 
»furie exasperată. Un ţipăt izbucni 
din culcuş; un ţipăt pierdut, ca
vernos. 

Apoi începu s'o lovească cu o 
ifurie nespusă până ce biata fe
meie nu mai scoase nici un stri
găt. Scaunul zbură în bucăţi, dar 
un picior mai rămase beţivului în 
mână şi obosit lovea mereu. Apoi 
deodată se opri ca să lovească iar. 

— Vei spune oare, cine a fost? 
Melina nu mai răspundea. 
Apoi rupt de oboseală, tâmpit, 

mânios, se aşeză pe pământ, se 
lungi jos şi adormi. 

Când se făcu ziuă, un vecin vă-
xând uşa deschisă, intră. El zări 
pe Eremia care sforăia pe jos, un
de erau aruncate sfărâmăturile u-
nui scaun, şi, în pat un amestec 
ï e carne şi de sânge. 

Trad. de Constantin A. I . Ghica 

Hai, suflete, înfiripează-ţi cântul, 
Vşor sări poarte barca 'я larga zare 
Departe unde 'я lungă sărutare 
Se înfrăţeşte cerul cu pământul. 

Să fie-шп cânt de sfântă adorare, 
In el să-ţi picure întreg avântvt,— 
Pe-o liniştită adiere, vântul 
Să poarte 'n загі vtbraţiiU dare. 

Şi, desroôit de bulgărul de tină, 
Ct 'ncâtuţat de-atdţia ani te ţine, 
înalţă-te spre culmile senine 

Scaldă-te'n valuri calde de lumină; 
Inallă-te spre slăvi ameţitoare, 
Acolo unde-i pace şi visare.' 

11 
Ascult un cântec blind de mandolină 
In pacea dulce-a unei seri de vară, 
Şi n sufîetu-mi simţesc cum se 

strecoară 
tn picuri armonia lui divină. 

Atâta farmec par'că mă'nfioară... 
Curg notele pe slnme şi suspină, 
Şi-asa-i de calma noaptea şi senină 
Şi ne zimbesc din ceruri ochi de 

pară ! 

La glasul fermecatei melodii, 
Altar îmi pare sufletul — iubito — 
In care ard nestinsele făclii. 

E-o melcdie-acolo mult mai sfintă. 
'Ăpleacă-ţi tu pe piejptu meu urechia 
Ш cântă 'n imnuri dorul meu, te 

căntă l 

Ш 

Când se aşterne noaptea peste sate 
îmbrobodind in negru vâlpâmîntul. 
Tresare sufletu-mi şi-şi ia avântul 
Cântând, spre zdrile îndepărtate. 

Şi-atât de dulce-i şi sfielnic cântul, 
(C*se'nfiripă 'n taină pe 'nserate !.. 
'Spre cer Înalţă dorurile toate 
Unimndt preamărire către sf intui. 

Ca 'n ţaţa creştineştelor altare, 
îngenunchez írt mută adorare, 
Slăvindu-ţi,doamne, a ta puternicie 

Scântei de argint din larguri luna 
ninge 

lor cântul meu pluteşte şi se stinge 
îa un moerè ptrdut in simfonie. 

C« Ifluvlwcn-lYtvaof 

Trupe engleze transportate cu pluta pe coastele peninsulei Galipoli 

Moaşte istorice la lsonzo 
Mormântul regelui Franţei 

Carol X de Bourbon 
La o depărtare de cîţi-va chilo-

metri de O or iţa în Trentino, se află 
pe coama unui munte mînăstirea 
Franciscanilor Cartaguavizza. De 
pe terasa ei se vede întreaga vale 
a rîului lsonzo între munţi aco-
priţi cu zăpadă şi între Adria 
albastră şi lingă Monfalcone. Mo
nas ti rea însă-şi n'are mare însem
nătate, capela este însă în schimb 
covirşitor de bogtă. 

Architecţii au pus din belşug 
marmoră de diferite colori, facînd 
icoane, embleme, blazoane si pro
funde sentinţe sépulcrale. 

O uşă simplă de fer duce la eşl-
rea din Capelă. Coloarea ei e nea
gră : simbolul morţii. Deasupra 
uşii s'a sculptat o stemă, lipsită 
de orice podoabă heraldică. Lingă 
ea se află o coroana regală. Stema 
este a familiei regale franceze Bo
urbon. Lucru curios : Cei trei 
crini ai regilor francezi l îngă 
albastrul lsonzo. Aici dorm som
nul cel de veci ultimi Bourbonl 
regali morţi în exil. ca nişte 
ruine omeneşti ai unei puternice 
şi strălucite familii. 

Un călugăr parisian deschide 
uşa de fer. El ţine în mînă o fă
clie de ceară. Scara e înclinată. 
Un vestibul se deschide, poadeala 
lui de marmoră neagra. Domneşte 
o tăcere profundă. La lumina fă
cliei recunoaştem : Aur şi atlas, 
stindardele din epocile de mărire 
ale Franţei. Şi deodată auzim vo
cea aspră şi monotonă a călugă
rului care citeşte cuvintele de pe 
frontispiciul de marmoră : 

„Celui mai bun dintre toţi regii 
Majestăţei Sale Carol X şi familiei 
sale a fost făcut acest cavou de 
către fraţii ordinului'1. 

Coridorul spre criptă trece prin
tre stindarde prăfuite. Şi acest co
ridor este încărcat cu podoabe bl-
serieşti, cu mirezme ceremoni
oase pentru cultul morţilor. 

Bojfa sombra este imposantă în 
singurătatea ei, ca şi mormîntul 
Mediceilor din Florenţa, sculptat 
de Michelangelo. 

Şeaşe sarcofage gigantice din 
pietră fără podoabe se odihnesc 
ca nişte lei cari dorm întinşi. Can
d e l a b r e de bronz atîrnă legate 
cu lanţuri de plafond. 

Ele sunt stinse. 
Deasupra sicriilor însă pluteşte, 

ca o icoană vizionară, o coroană 
regală de aur,"pe care se reflec
tează razele slabe ale făcliei călu
gărului. Aici nu esixstă nici un 
cuvînt despre fapte sau istorie, şt 
nici un trofeu nu atirnă. 

P e partea stingă « • a f l i u n a 
l ingă alt« l iteril»; 

„M. Th." „C. X". „L. XIX" 
Aceasta însemnează : Maria Te

rezia, ducesă de Angouleme, nefe
ricita fiică a nenorocitei regine 
Maria Antoanetta; Carol X, şi Lu
dovic XIX, fiul său, soţul Măriei 
Terezia, duce de Angouleme şl 
numit din graţia curtenitor săi 
rege al Franţei. 

Mai multă compătimire inspiră 
amintirea la Maria Teresia. Iu
bită mai puţin de mama ei, decit 
fratele ei, brutalizată, despreţuită 
şi torturată ea fu predată după o 
lungă captivitate, rudelor ei. 

Ea se căsători în curînd cu ne
însemnatul Ludovic, şi aştepta cu 
mare dor să se urce steaua fa
miliei şj ducea o viaţa demnă de 
compătimit a principilor detro
naţi. Mai înainte ca să moară ca 
bătrînă de 73 ani, ea văzu urcarea 
pe tron a împăratului Napo
leon III. 

împăratul Napoleon I cel mare 
sicea despre e a : ,,Principesa a-
aces-ta este unicul bărbat din fa
milia regală n Bourbonitor ; o 
campioană a ideei dinastice". 

Ea nu putu să transmită a-
ceastă idee dinastică asupra pro
priului ei copil, dar pe nepotul ei, 
corrtele de Chambord. îl crescu 
în această idee. 

Dar nici acesta nu se urcă pe 
tron. El fu numit Henric V şi si
criul său care se află l îngă cele
lalte trei poartă coroana regală de 
aur. El fu un descendent fără 
glorie, rămăşiţa unui neam pră
pădit.. Sub coroana sa se odihnesc 
soţia şi sora sa, cari fiind în 
viaţa n'au fost în stare să ridică 
vechea splendoare a familiei. 

Cornelia Scartu 

Viaţa artistica ?i literara 
^ Piese de teatru, în versori, sau în 
proză apar mereu. Este fără îndo
ială această activitate ilterară într'o 
perfectă logkă cu momentele, pli
ne de tensiune, gata să transforme 
toate energiile în faptă. Piesele In 
versuri, sau în proză transformă o 
parte din voinţă în faptă împlinită 
şi de acea seri tori i. cari nu-şi mai 
pot opri gândurile, le 'mbracă în 
forma teatrală a pieselor. 

De pildă „Povestea vorbei" şi 
..Comoara" de M. Vasilescu: ..Re
voluţia", dramă istorică în 4 acte, 
ăi cărei eroi sunt Horia, Cloşca şi 
Cişina de Gabriel Fulger ; Cealaltă 
lege de Al. Sabaru. Notăm docam-
dată numai pe acestea, întrucât 
ne-am oprit atenţia unele prin uşu
rinţa cu care sunt versificate; altele 
prin preocuparea de a dramatisa o 
a n u m e catégorie de situaţii, car» 

n'au apărut mai în nici o piesă ro
mânească. Desigur autorii dramati
ci nu scriu numai c t intenţia --ce 
piesele lor să vadă lumina rampei; 
mulţ i dintre ei, simt o nevoe sufle-
teasa să ia contact cu publicul prin 
forma de-a scrie teatru. 

* 
Nu-i îndepărtată v r e m e 8 , când 

u n singur teatru în Bucureşti era 
adeseaori prea mul t . 

S'ar deduce de aci, că publicul 
bucureş tean a început să simtă 
nevoia unor emoţii de ar tă maj a-
lese,—aceasta în cazul cînd teatrele 
ar fi numai localuri care să deter
min emoţii de artă. Dacă însă con
s iderăm manifestările teatrale şl 
p r in unghiul de vedere al scoalet 
instructive, pe care trebue s'o exer
cite, atunci publicul bucureştean 
câştigă fără îndoială pe fieare zl 
un su rp lus de educaţie sent imen
tală. S'a făcut însă şi observatiu-
nea. că ,,în ceste împrejurări dra
matice" — expesiunea a devenit 
consacrată— publicul prea petrece 
la teatru şi cinematograf. 

Observaţiunea nu credem să por-
neasă dintr'o judicioasă apreciere. 
D e cât alte petreceri, e preferabilă 
petrecerea la teatru, unde dacă nu 
se face prea multă scoală, fiindcă 
natura pieselor o elimină, se des
prinde vrând nevrând din ele un 
şir de preocupări care coroborează 
cu grijile mai mari ale fie-cărui 
spectator de teatru şi cinemato
graf şi aceasta ê  satisfăcător. 

Altare nouă este titlul unu i v/y. 
lum de versuri al poetului M. Cru-
ce»nu. 

Cruceanu este unul dintre 
scriitorii manieraţi, poate prea ma
nieraţi, care se numără în rându
rile reprezentaţilor poeziei nouă. 

Poezia lui Cruceanu se remarcă 
printr'o grijă deosebită de formă şt 
un ritm adeseaori original. Inspi
raţia tresare uneori în lucrările lui 
Cruceanu, dar se 'mpiedecă brusc 
de migala găsirii unui cuvânt de 
efect. 

* 
Colaborator»" «ostru Ion VasU 

lescu îşi va aduna poeziile publi
cate, într'un volum, care va apare 
în curînd. ^ 

GASAdB S A N A T Ä T E 
- SPECIALA гектна -

— B O A L E D E F E M E I — 
- S U B DIRECŢIA -

D O C T O R U L U I I. K I R I A G 
Chirurg primar; Şeful serv. de gynécologie 

al Spitalelor Eforiei 
SECŢIE SEPARAT! PEKTRÜ BIRBAŢI 
(hemoToide, hernii, tumori, calcule veaieal» 

stricturi uretrale, ele). 
Strada Sf. lonioă 8, IR dosul Twtrulei Hatiand 
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Nevralgii 
Migrenă 

D U R E R I DE 
C A P , DURE
RILE DE Ш Т І 
cele mai tart, mai 
i tes n e v r a l g i c . , 

precum şi orice dureri p .ovenite din ră
ceală, sunt combătute cu 

PASTILELE NEVRALGICE JURIST 
Un flacon Lei 2 . 5 0 , o dosă 5 0 bani . 

N . B . — Onor. public ѳ rugat a cere a m -
balagiul original aci arătat-

л л / w w w w w w w w 
P e n t r u o r ï - e e r e c l a m a ţ i u u l 

s a u s c h i m b ă r i d e a d r e s e , 
d -n î t a b o n a ţ i s u n t ruşra f l a 
a t a ş a ş i u n a d i n b e n z i l e c u 
c a r e p r i m e s c z i a r u l «Universul 
Literar», c o n t r a r , r e c l a m a j i u -
n e a s a u s c h i m b a r e a d e »• 
d r e s » a u v e r f i r e z o l v a t e . 
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8 . — No. 40 . UNIVERSUL LITERAR Duminica 4 Octombrie 1915 

ce oieră ziarul „Universal" abonaţilor săi la tragerea din Noembrie 1915 

5 . 0 0 0 
IM BONURI CTIUIME П 
eu cip. de Moembrie 1916 

Un dormitor complect de bronz 
pentru 2 persoane, compas din 2 paturi de bronz, on somiere, 2 
noptiere, ş l un elegant lavoir eu oglindă, speelal lucrateide cunos
cuta fabrică de mobile de bronz Al. Gutman, Bucureşti, str. Sf. Apo
stoli, furnlsorul celor mâl mari case particulare Yl le ş l Hoteluri. 

fffn л — r> fin m 1Л œarlinea 59-44-iie cm., construita 
Ы П З И Г Я І П О Ш In forma unul dulap de шаііоп 
wnanw « * • И І І І Ѵ І И f o a r ţ 8 e l e o a n t j u 8 t p u l t ( c n 0 fleg, 
partitură jos care servă la conservarea plăcilor. Pavilionul din 
lemn de resonanti in montură de fontă se află In Interiorul du
lapului. Mecanismul extraforte cu 3 arcuri. Braţul conic recurbat 
• diafragmă «Exhibit ion". Această gramolă, o bucată de artă, msV 
nită a înfrumuseţa cel mal luxos salon, este ca construcţie ultima 
perfecţiune a renumitei fabrice marea „ înge r" ş l ne-a fost fur
nizate do către reprezentantul ei d-1 J e a n Feder, furnizorul 

Cur t l i Regale, Bucureşti, Calea Victoriei, 34. 

à Un dormitor do lemn Un 
eonstrult Io marea fabrici de mobile de lemn Marin V . Bănea 
şoseaua MIhal-Bravul Ho. 37 şl str. Şerbănlcă No. io . Sucursala : 

Calea Victoriei Ho. wi 

Un elegant dormitor de bronz 
de mare valoare, compus din 1 pat, o noptieră ş l lavoir cu • 
oglindă, furnizat pentru premiile noastre, delà cunoscutul depozit 
de mobile de fler ş i bronz „Industria Metalică Marcu" . Bulevardul 

Ellsabeta ». Bucureşti 

Un elegant pat pentrn copil m t s ä 
cumpărat tot delà „Industria Metalică Marcu" , Bd. Ellsabeta, 8. 

tot delà depozitul de 
mobilă de fier ş i b rom 

„lEdustria Metalică Marcu" Bulevardul Ellsabeta Ho. 8. 
Una sobă „Godin" No. 3 

10 Lăzi cn diierlte produse ale reaumitei Oase „üresson" 
fabrică de llcberurl, siropuri ş i eognacurl, au fost cumpărate pentru premiile ce le oferim abonaţilor noştri la tragerea din Moembrie s. 

Un coşulet de metal alb fin ar
gintat pentru cărţi de vizita. 
Una casetă de bijuterii de me
tal alb, frumos argintat, In for
mă împletită. Urna fructiera cu 
picior de metal alb, fin argin
tat Ua serviciu de ceai pentru 
6 persoane, compus din. 6 pa
hare de ceai cu suporturi, o za-
harnită, o sticluţă de rom, un 
cleşti şor de zahăr, toate de me
tal alb fin argintate, pe o tavă 
de lemn de mahon, cu monturi 
argintate. Una oglindă de ma
nă de metal alb, splendid exe
cutată, pusă tntr o mică casetă 
de lemn. Una cutie conţinând 
12 colite şi 12 furculiţe, de me-
tal alb .oi y dat, pentru fructe. 
Toate ieeste obiecte ne au fost 
farnizate de marele magazin 
de bijuterii, ceasornice şi aţgia» 
tărie, FRAŢII ROLLER, fúrni-
lorii Curţji Regale, Bucureşti, 

str Carol 50, etaj. 

Oua vioară fină cu cutie, forma 
vioarei , inclusiv arcuş cu ca

pră de fildeş, garnitura de coar
de fine engelzeşti, caruerion çi 
sacâz ; nna mandolină italia
na din lemn de palisandru 
frumos ornamentată. Un liant 
co eapnl de fildeş, lucrat din 
cel mai f in abanos eu 14 clape, 

Jntr 'o elegantă cutie căptuşită 
cu ca t i f ea . Aceste toate, furni
za te de m a g a z i n u l general de 
muzică- ..La Harpa". B u c u 
reşt i . ?tr Colţei No. 5, renumit 

In toată ţara pentru deosebita 
calitate a mărfurilor ce debu
tează. 

Una pască de vânătoare co două 
ţevi, ţevile de oţel, „Bayard". 
din renumita fabrică de arme 
„Pieper-Bayard". Această armă 
are 4 zăvoare de siguranţă, 

, ţeava stângă choke-bore st 
poate Întrebuinţa atât . pulbere 
neagră, cât şi pulbere fără 
fum; Una carabină aemi-anto-
matică de mare preeiziune Pie* 
peri cu tirul garantat precis; 
Ua revolver automat; ÜB fia» 
con „Zhecmo*", de 1 litra, car* 

. menţine temperatura lichidului 
(cald sau rece} ta- timp., de 48 
de ore, cumpărate delà marele 
magazin de arme şi biciclete 
B D. Zisman, furnizorul Curţei 
Regale, calea Victoriei 44, Buc.: 

Una pendelt maie de perete, 
modernă de nuc, cu sunatul 
melod ios . Un ceasornic-brăţa-
ră de argint pentru damă Una 
brăţară de damă, aur lá cara
te, marcată, formă modernă cu 
pietre. Un serviciu . manicnre, 

. complect de argint cu cutie ta
pisată Cumpărate delà ceasor
nicăria COLTEI, magazin de 
încredere, str Colţei 31. 

15 flacoane a câte 1 kilo, apă de 
Colonia Camelia, puternic par
fumată cu liliac, mărgăritar, 
violette, zambile, heliotrop şi 
Verveine, furnizate de renumi

ta fabrica de parfumuri „Ca
melia", A. & Aftalion, str. Ge
neral Florescu n-rul 6, Bucu
reşti. 

Jumătate garnitură mobilt de bamba, pen.ru : salon, compusa 
din: Dna canapea, două loto-
liuri şl patru scaune elegant 
tapisate; Un elegant birou da 
stejar pentrn damt; O oglindă 
Yèneftant de cristal; Una eta. Ĵezi de bambu; Un euer da 
bambu cn oglindi de existai pentrn. antica, toate aeeetrn 

cumpărate de ia marele maga
sin de mobile Marco Dattel-
kremer, str. Carol 62, Buc. Scia* perechi ghete pentru dame sal bărbaţi, lucrate tntr'unul 
din cele mai luxoase ateliere 
de încălţăminte din Capitali, 
şi anume delà moderna pielă
rie Ia „Cocoş", Stelian L. Geor-
gescu-Cocoâ, Calea Moşilor 34. 
Aceste ghete se vor efectua du
pă măsură, trimisă de câştigă
tor, administraţiei ziarului no
stru. 

2 noptiere de mahon, in forma 
de dulăpior. fiecare având câ
te o placă de marmoră. 

8 ceasoarnice de argint pentrn 
buzunar având inscripţia zia 
rului „Universul"; 5 ceasoarni
ce pentru birou cu pedestal de 
cristal, tot cu aceeaşi inscrip

ţie; 6 ceasoarnice de perete iin-
moa pictate, se întoarce la 8 
zile, tot inscripţia ziarului „li
ni versul"; 5 ceasoarnice nichel, 
având şi a parai Pres-Papier. 

Una maşini 
„Exceda". 

ia onset, marca 

B asortimente complecte din pro* dusele cosmetice „Flora", coio-
puşe din: cremă Flora, 1 cutie 
pudră Flora, 1 Săpun Flora, 1 
sticlă Capilogen Flow., 1 pomă
da Flora, 1 sticlă lapte de crin 
Flora, 1 săpun de lapte de crin 
1 api de guri Bucol. 1 pastă 
dé dinţi. •" ' ". 

I pereche vase da\ sticlă pentrn 
flori, frumos pietate. j . ^ . S cămăşi ţărăneşti do noapte peşin bărbaţi, lucrate din pânză 
de casă, cu amici roşiu. 

Una sobă fabrica „Matador" ul
tima perfecţie. 

Un vas de ma]olieă pentrn flori, 
montat pe un ghigorţ. 

1 vas pentru flori pictat şi aurit. 
4 Splendide sache uri pentrn dame. 
Două candelabre de bronz, o a-

devărată podoabă a casei. 
Una pereche ghete pentrn damă. 

Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din „ M s m c r i i l e D E S e g - e l i a i C a i o i " 
t ipări t anume pentru abonaţi 

Mntaţ j b i ne : dând aces t e mar i premii de va loa re 
s u n t r e d u s e la 18 lei pe a n ; 9.1S pe 6 lun i ; 4.65 pe 3 luni , , Pentrst concurarea l a p r e m i i l e d e m a l s u s , a b o n a ţ i i p e u n a n p r i m e s c 30 b o n u r i , c e l p e O l u n i 15 ş i c e i pe 8 luni 6 b o n u r i . A b o n a ţ i i p e u n a n p a r t i c i p a la d o u ă t r a g e r i , d e c i d u p a P / h m * t r a g e r e v o r ^ p n a u iuca 30 b o n u r i p e n t r u t r a g e r e a u r m ă t o a r e . A d m i n i s t r a ţ i a „UNIVERSULUI" n u î n t r e b u i n ţ e a z ă î n c a s a t o r i 

Plata abonamentelor s e face direct la Cassa administraţiei ziarului, prin mandat poştal san In persoană 
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